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IMPERIUL ROMAN A FOST FOLOSIT CA SURSA DE INSPIRATIE
pentru aceastd lume fantastica inchipuitd de mine. Intentia nu a
fost sa-1 descriu respectdnd acuratetea istoricd. Cand mi-am rei-
maginat aceastd lume fictiva, am folosit adesea licenta artistica.

Un exemplu este cd limba dacilor (limba maternd a Lelei)
a disparut. Potrivit cercetatorilor, romanii se trag din daci si
din daco-romani, iar Dacia se gdsea pe teritoriul Romaniei
moderne de astdzi. Prin urmare, am folosit limba romana,
si nu daca, pentru o scend in care personajul principal, Lela,
vorbeste in limba ei materna.

Un alt exemplu sunt vizigotii. Istoric vorbind, acestia sunt
cunoscuti ca un popor germanic, uniti sub un singur rege, care
au trait in Imperiul Roman. Totusi, am alterat o parte a originii
lor (nu toti sunt germanici), doar pentru a sprijini firul nara-
tiv dedicat mai multor popoare care se unesc impotriva raului
din Roma.

La fel ca Pasdrea de foc, Cantdtoarea sangelui este un dark
fantasy, plasat intr-o lume brutald, condusa de un tiran plin de
cruzime. Este o poveste despre emanciparea femeii si despre



curajul de-a te ridica impotriva asupritorilor si a te lupta pen-
tru libertate.

Cantditoarea sangelui este un romantasy pentru adulti care
contine teme serioase, inclusiv sclavia din Roma antica, iar
acestea pot fi incomode pentru anumiti cititori.



MITUL LUI EURYALE

\/
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CAND MEDUZA A FOST VIOLATA DE ZEUL NEPTUN, CELE DOUA
surori ale sale, Euryale si Stheno, au strigat cdtre ceruri, jelindu-i
durerea si pierderea. Zeita Minerva le-a auzit plansetele si a co-
borat in templu. Drept recompensd pentru firddelegile suferite
din cauza lui Neptun, zeita le-a ddruit celor trei surori puteri de
protectie.

Cand Minerva si-a asezat palma pe capul lui Euryale, a spus:

— Iti dau darul sirenei. Orice bérbat al cdrui singe il vei
gusta va cddea la picioarele tale si va face intocmai cum ti-e
voia. Chiar dacd ii vei porunci sd moard, el se va supune.

Euryale nu si-a inteles darul, dar Minerva a indemnat-o atait
pe ea, cat si pe surorile ei sa plece in lume si sd-i protejeze pe
nevinovati folosindu-se de ceea ce primiserd. Ascultdtoare, tine-
rele au pornit in aventura lor.

Dintre cele trei surori, Euryale fusese intotdeauna cea mai
plind de veselie. Insd, din pricina recentelor evenimente, isi pier-
duse zambetul. Totusi, ea isi dorea s-o serveascd pe Minerva, asa
cd a plecat la drum singurd.
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Dupd doud sdptamani in care a rdtdcit prin lume, a dat peste
un regat ascuns in inima pdadurii, asezat pe malul unui fluviu
maiestuos. Casele aveau acoperisuri din stuf, iar in mijlocul lor
se gdsea un palat inalt. Femeile impleteau cosuri complicate, pic-
tate cu o figurd pe care ea nu a recunoscut-o — un rege cu o
coroand aurie si 0 mantie brodatd cu nestemate. Nimeni n-a bd-
gat-o in seamd cat s-a plimbat prin sat.

La apus, un sir de barbati - cu chipurile si trupurile acoperite
de praf — au intrat in sat, pdziti de o gardd de soldati in armuri
si cu sabii, unii dintre ei cardand saci mari in spate.

— De unde veniti? I-a intrebat Euryale pe un bdrbat mai in
varstd, cu ochi blanzi, dar obositi.

— De pe munte.

Abia atunci a vizut Euryale, in apropiere, muntele care se ri-
dica amenintdtor peste pddure.

— De ce vd duceti acolo? I-a iscodit ea.

— Ca sd sapam dupad nestemate pentru regele nostru. Ar tre-
bui sd pleci de aici cat mai repede, a avertizat-o el.

Euryale a mers pe langd sirul de bdrbati ce marsdluiau spre
palatul din mijlocul satului. A rdmas ascunsd printre copacii de
la marginea padurii, ferindu-se sd fie zdritd de soldati.

Cand au ajuns la palat, acestia s-au aliniat intr-o piatd, pe
langa un dais din piatrd. S-a auzit sunetul unui corn si usile
imense ale palatului s-au deschis. Regele a iesit cu tunica lui ge-
mand de bijuterii strdlucitoare, care scanteiau in soarele amiezii
tarzii precum coroana sa aurie. Regele s-a apropiat cu pasi mari
de dais si s-a asezat pe un tron tapitat.

— Pe cine trebuie sd pedepsim astdzi? a strigat el.

Soldatul in armurd din fatd l-a apucat de brat pe barbatul
vanjos de langd el si I-a impins sd urce pe treptele din piatrd. Desi
amadndoi bdrbatii erau egali ca staturd, infrangerea si deznddej-
dea apdsau umerii si capul plecat al sdteanului.
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— Acesta, rege preaputernic. Astdzi, in mind, a gasit cele mai
putine bijuterii pentru sipetul vostru.

Regele s-a incruntat amenintdator spre barbatul solid si a
incuviintat din cap.

— Atunci, sd inceapd pedeapsa!

Soldatul l-a silit pe bdrbat sd ingenuncheze, i-a sfdsiat
camasa, si-a scos biciul si s-a pregatit sa-1 loveascd.

Euryale a simtit cum puterea Minervei ii cuprinde intreaga
fiintd. A iesit din umbre si a urcat treptele in stola sa verde-des-
chis. Frumusetea ei dulce pdrea cdt se poate de stranie in acest
sat oribil si nemilos.

— Opreste-te! a strigat ea inainte ca soldatul sd aplice prima
loviturd.

Toti ochii s-au atintit asupra ei cdt a urcat treptele daisului.
Regele a urlat cu glasul sdu grav si furios:

— Cine indrdzneste sd-mi impiedice ceremonia de noapte?
Cine te crezi tu, femeie?

— Cine te crezi tu, preamdrite rege? a intrebat ea, razind
batjocoritor. Iei tot si nu dai inapoi decdt suferintd.

Chipul lui buhdit s-a inrosit din cauza maniei.

— Prindeti-o! a poruncit el. Sd-i ardtdm acestei strdine ce
facem noi cu cei care md sfideaza!

Soldatul cel mare cat muntele si-a ldsat mana cu biciul in jos
pe langd corp si s-a repezit spre Euryale. Tandra a asteptat pdnd
cdnd el a ingfacat-o de gat.

— Te gandesti sa ma bati? I-a intrebat ea bland.

Bdrbatul a incremenit, tulburat de lipsa ei de fricd. Profitand
de nedumerirea lui, Euryale i-a tdiat bratul cu micul pumnal pe
care-l avea tot timpul asupra ei. El a tresdrit si i-a dat drumul,
sdrind in spate si privindu-si rana.

Numai cd era prea tdrziu. Ea deja isi trecuse degetul de-a
lungul tdaieturii. Cand soldatul si-a ridicat fruntea, Euryale a
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deschis gura, apoi si-a madnjit limba cu sangele lui. Puterea Mi-
nervei ii cnta prin vene.

Fdrd sd sovdie, Euryale i-a poruncit:

— Ucide-ti regele!

In glasul ei a rdsunat forta zeilor.

Soldatul si-a scos sabia, a fdcut trei pasi mari pand la tron,
apoi I-a injunghiat pe rege exact unde stditea. Ochii lui s-au des-
chis socati si s-a prabusit de pe tron, mort.

Nu se misca, prea inmdrmuriti ca sd actioneze, asa cd tandra
i-a poruncit din nou:

— Acum, ucide toti soldatii!

In timp ce matahala cobora treptele, ceilalti soldati si-au tras
sabiile ca sd se lupte cu el.

Atunci, Euryale a tdiat umdarul sdateanului care incd stdtea
ingenuncheat. Bdarbatul a tresdrit, si-a ridicat fruntea si a pri-
vit-o ingrozit si totodatd uluit. Ea i-a lins sdngele de pe deget,
prinzdndu-l in mreje instantaneu.

— Nu te mai temi de ei. Acum trebuie sd-i omori pe cei care
v-au inrobit si v-au folosit pe voi si pe femeile voastre. Ucide-i
acum!

Sateanul lat in umeri a luat biciul, a cobordt de pe dais si a
strangulat un soldat.

A urmat o micd batdlie, cdci sdtenii s-au aldturat consdtea-
nului lor si, impreund cu primul soldat, i-au omordt pe cei care-i
tinuserd incdtusati si inrobiti.

Cand s-a terminat totul, n-a mai ramas decdt o gramadd de
dusmani morti. Euryale i-a poruncit soldatului si se sinucidd.
Fdrad sd stea pe ganduri, barbatul si-a retezat beregata, in timp
ce femeile din sat urmdreau scena. Euryale s-a dus apoi pand la
marginea daisului din piatrd.

— Tu! a zis ea, ardtind spre bdtranul cu ochi blanzi, dar
obositi. Tu vei fi noua cdpetenie a acestui sat. Dar, dacd tu sau
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oricare alt barbat uitati de suferinta induratd si vd hotdrati sd
deveniti precum regele preamdrit, atunci md voi intoarce, a add-
ugat ea ardtand spre lesul cu ochi sticlogi. Si vi voi pedepsi asa
cum l-am pedepsit pe el.

Euryale a coborat treptele in tdcere si a mers prin marea de
sdteni, barbatii plecandu-si umil capul, iar femeile ingenun-
chind la picioarele ei.

La un moment dat, o fetitd cu o cicatrice urdtd pe toatd
fata - una provocatd de bici - a tras-o pe Euryale de mdneca
rochiei.

— Te rog, nu pleca! Te rog, stai cu noi!

Tandra i-a cuprins fata dulce si plind de cicatrici in causul
palmei si i-a spus:

— Nu pot, scumpd copild. Trebuie sd-mi continui misiunea.

— Si care e misiunea ta? a intrebat fata.

— Sd-i opresc pe cei care fac rele si sd-i pedepsesc.

Euryale a mangaiat-o usor pe obraz, bucurandu-se de expre-
sia ei plind de adorare.

— Pentru ca fetele ca tine sd aibd o sansd la fericire si o viatd
numai a lor.

Apoi a intrat in padure, ciutdnd urmdtorul sat.

Cand puterea Minervei s-a risipit, ascunzandu-se addnc inld-
untrul ei pand cand urma sd aibd nevoie de ea din nou, Euryale
a scos un oftat profund, dreptatea si bucuria umplandu-i sufle-
tul. Si a zambit.



LELA
ES

UN RASET MASCULIN A RASUNAT IN SALA MARE CU TAVAN AR-
cuit. Sunetele séltarete de fluier md zgéariau pe nervi, dar am
ramas nemiscatd si tacutd intr-un colt, asteptand sd fiu che-
matd de stapanul meu, consulul Valerius.

Uneori credeam - speram - sd-mi uite prezenta linistita in
timpul acestor zaiafeturi. Numai ca el nu uita niciodati. Ti pla-
cea sd-si etaleze toate lucrurile sale dragute.

Pentru moment, noua sclavd, Roza, dansa si se invartea,
fusta ei verde si transparenta ridicandu-se si dezvelindu-i tru-
pul gol. Nu purta nimic peste sdni. Doar un model pictat, ce
imita solzii verzi si aurii ai unui dragon.
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Cei trei oaspeti ai lui Valerius — senatori ai Romei - urma-
reau fermecati spectacolul dat de Roza. Totusi, unul dintre ei
cerceta incaperea cu o privire lenta si calculata.

Nu-1 mai vizusem pand acum. Era mai tandr decét ceilalti
senatori invitati in mod obisnuit de Valerius la el acasa si mult
mai atragator. Avea parul negru si ondulat, tuns dupa moda
nobililor romani. Purta o barba tunsd scurt, care nu-i ascun-
dea barbia si maxilarele bine conturate. Toga albastra arita ca
provine din Casa Sapphirus - una dintre casele dragonilor de
cel mai inalt rang. Mai inalt decat al lui Valerius. Nici nu-i de
mirare ca tocmise cei mai scumpi muzicanti si cd pregdtise un
asemenea ospat extravagant.

Imi petrecusem mai multe minute observindu-1 pe noul
oaspete al stapanului meu, care pérea cd nu se potriveste mai
deloc cu ceilalti. Preocupatd de atitudinea lui neobisnuita,
n-am bagat de seama cd si el ma cerceteaza cu ochii sai albagtri
si fermecatori, atintindu-ma cu o privire fixa si intensa.

Mi-am ferit imediat fruntea, privind spre podea, si mi-a
displacut cum pulsul mi-a luat-o razna. Rareori se mai intam-
pla ceva care sa-mi facd inima sd o ia la galop. Reusisem sd nu
mai las nimic sa ma impresioneze in vreun fel - mintea imi
plutea cu usurinta catre un loc mai sigur ori de céte ori trupul
imi era folosit.

— Valerius! a strigat strdinul. Nu stiam ca ti-ai luat nevasta.

Quintus a ras, facand sa-mi inghete sangele in vine. Prima
data cand auzisem rasetul acesta fusese cind tipasem si im-
plorasem mila, in noaptea in care el si alti romani pe jumatate
dezgoliti ne atacasera satul — noaptea nuntii mele. Résul care
imi arsese oasele si sufletul cdnd il omoréserd pe dragul meu
Jardani. Quintus fusese cel care ma vanduse lui Valerius. Nu
pentru bani, ci pentru un loc mai bun in Senat.
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— N-am nevasta. Lela e sclava mea preferata, i-a raspuns Va-
lerius strainului, inainte sa strige spre mine. Lela! Vino incoace!

Am pornit spre locul unde trandaveau lungiti si unde de-
monii in formd umana se ospatau, gata sa-mi joc rolul de ani-
mal de companie domesticit. Valerius a fluturat din mana
spre Roza sa se dea intr-o parte. Fata s-a indepartat agale spre
stanga si a continuat sd danseze, privirea ei ingrijorata intal-
nind-o pe a mea cand a trecut pe langa mine.

Valerius statea asezat intr-o rand, pe cea mai inaltd sofa
tapitatd. Sofaua se gasea in centrul atriumului, care se deschi-
dea spre oculusul domului, oferindu-le oaspetilor sai privelistea
splendida a boltii ceresti instelate. Coloanele corintiene incon-
jurau salonul intim. Sofale cu tapiserie din catifea verde si perne
de matase aurii umpleau spatiul. Un lux nemadsurat, doar pen-
tru oaspetii importanti ai stapanului meu.

Leto, aliatul sau cel mai apropiat din Senat, se intinsese pe-o
parte, in stanga lui Valerius, umplandu-si, ca de obicei, burdi-
hanul. Quintus se asezase lungit pe perne, la dreapta lui. Iar
strainul cel chipes alesese sa stea pe un covoras, cu spatele spri-
jinit de unul dintre stélpii ce inconjurau atriumul. Cumva, nu
pricepeam de ce, pdrea ca nu face parte din grupul lor.

— Ce elucrul acela de pe gatul si gura ei? a intrebat strdinul
brunet, cu o expresie intunecata.

Atentia barbatului pentru capastrul meu impodobit si pla-
cat cu aur mi-a amintit imediat de senzatia rece pe care mi-o
déddea, asa cum stétea lipit de piele si de felul in care un soi de
zabald imi apdsa limba in jos. Zgarda metalicd imi inconjura
gétul, iar botnita se mula perfect pe contururile barbiei, maxi-
larelor si gurii.

Capastrul fusese creat special pentru mine. Valerius isi
dorise unul elegant, dar care sa-mi acopere complet gura.
Lanturile subtiri si aurii se prindeau deasupra capului, ca sa-mi
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pot purta pletele ldsate pe umeri, asa cum prefera el. Ansam-
blul bizar se incuia la ceafa, pe sub par. Tinea cheia in dormi-
torul sau. Numai stapanul sau sclavul lui de trup aveau acces la
ea. Ma rog, asa credea el.

Valerius ii platise o suma insemnata mesterului respectiv.
Nu doar pentru ca nascocise o asemenea grozavie, ci si pentru
smaraldele incrustate in linie dreaptd, chiar in dreptul buzelor.

In casa asta nu aveam gura si nici voce. Nici micar cand imi
scoteam cdpastrul.

M-am dus in mijlocul camerei. Parul negru, lung si ondulat,
imi atingea usor soldurile. Intruchipam imaginea frumusetii
in cusca. M-am intors cu fata spre ei. Pe chipul meu nu se
putea citi nimic. Mintea mi se golise si inima imi inghetase. Ca
intotdeauna.

— Asae, is-a adresat Quintus tandrului senator. Asta e prima
ta vizita in barlogul lui Valerius, nu?

Quintus a chicotit, insd eu am refuzat sa ma uit la el.

— Nu i-ai vdzut niciodatd vipera frumusica pe care o tine
in casd.

— Adica? s-a interesat strainul.

Am continuat sa privesc drept in fatd, in vreme ce ochii lor
ma atinteau lacomi, incantati de tortura mea.

Leto, un barbat rotofei, a intervenit si el in timp ce-si mes-
teca friptura de miel:

— E o vrdjitoare.

Strainul a pufnit neincrezator.

— Nu exista vrdjitoare.

— Cum poti sd zici asa ceva? s-a rastit Quintus furios. Cand
tocmai generalul tdu a fost dus de nas chiar de una? Se zice ca
vrajitoarea celticd a fost cea care a provocat balamuc in randul
armatelor noastre pand cand a aparut Iulian. Apoi a cdzut si el
in mrejele ei.
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— Doar ai fost martorul decaderii legatului Iulian din cauza
acelei femei, a addugat Leto, privindu-l pe sub gene pe senato-
rul mai tanar, cu ochii sdi mici cat margelele. Sigur stiai cd e o
vrajitoare. Si-a folosit puterile ca sd-1 impinga sa-si tradeze im-
paratul, propria ruda!

— Iulian s-a dovedit a fi un idiot trddator, a addugat stapa-
nul meu, sfredelindu-ma cu privirea. Sa omori un alt general,
sd-iarzi lesul si jumatate din dealul Palatin, iar apoi sa fugi din
Roma. Pentru o femeie?

Valerius a chicotit si a luat o piersicd grasa dintr-o fructiera
aflata langa cotul sau.

— Un cretin!

— Intr-adevir! a incuviintat strainul cel chipes. Generalul
Iulian chiar a fost fermecat, dar ea nu era vréjitoare. Doar o fe-
meie care si-a sedus stapanul si l-a transformat intr-un tradator.

Am absorbit povestea auzita de nenumadrate ori pand acum.
Faimosul general roman, cunoscut sub numele de Cucerito-
rul-cu-Inima-de-Piatrd, nepotul lui Cezar, care se ldsase com-
plet posedat de dragonul sau rosu urias, ucisese si-i diduse foc
unui alt patrician roman care ii ranise femeia, apoi zburase cu
ea calare pe gatul sdu, departe de Roma, undeva peste ocean.
Mi-as fi dorit sa-1 fi vdzut si eu. Frumoasa fantezie ma tinea
treaza in unele nopti, un vis care pentru mine nu avea sd se im-
plineasca vreodata.

Revenindu-mi cu picioarele pe pimant, am ldsat indiferenta
sd-mi cuprinda din nou intreaga fiintd. Era periculos sa-ti
doresti mai mult, sa vrei s scapi. Incercasem. Iar asta imi adu-
sese botnita din aur pe fata si-mi silise stapanul sa se poarte
obsesiv si ca un maniac in privinta mea.

— N-ai explicat niciodata de ce incd o mai tii dupa tot ce-a
facut, a adaugat Quintus.
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Uitatura lui intotdeauna ma devora, dar refuzam sa ma uit
direct in ochii lui. In ziua in care avea si se intimple asa ceva
trebuia sd-1 omor.

— Dar ce-a facut? a intrebat strainul.

Valerius si-a mangaiat cicatricea de pe gat. Cea pe care i-o
daruisem eu.

— Poate nu crezi ca generalul tau a fost fermecat de o vraji-
toare, dar ele chiar existd. Te uiti la una chiar acum.

Si-a coborat glasul si ochii i-au sclipit intr-un verde neome-
nesc. Dragonului sau ii placea cand depdna povestea asta. Cea
in care aproape murise de mainile mele si supravietuise ca sa
mad ferece intr-o cusca.

— Nici Quintus n-a stiut ce e decat dupa ce mi-a van-
dut-o pe Lela. Intr-o noapte, cind am luat-o in patul meu, m-a
muscat atit de rau, incat am sangerat.

M-am chiorét la stapanul meu, incantata sa aud cum aproape
imi recastigasem libertatea. Ochii lui stranii si luciosi m-au pi-
ronit in loc.

— Mi s-a parut ciudat cand mi-a supt sangele din locul
muscat. Insd atunci am simtit aceeasi magie care se iveste cand
mad transform.

Barbatii ascultau fermecati. La fel si eu. Fusese prima data
cand magia mi se revarsase in vene. Bunica' imi spusese din-
totdeauna cd urma sa fie si cd aveam sa stiu cand s-o folosesc.
Si chiar o folosisem. Era prima noapte in care Valerius ma si-
lise sd urc in patul lui. Puterile mistice care trdiau in sangele
meu se treziserd instantaneu, hranite de furia mea.

— Si ce s-a intamplat? s-a interesat barbatul mai tanar.

! Cuvintele care apar cu litere ingrosate au fost scrise de cétre autoare
in limba roménd in original (n. red.).
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— A vorbit. Mi-a zis sa-mi ridic pumnalul si sd-mi tai gatul
singur.

Valerius a ranjit si coltii i s-au alungit.

— M-am supus, intocmai cum mi-a poruncit. Multumita
zeilor, sclavul meu de trup Grigor m-a impiedicat sa-mi fac
felul, altfel as fi mort, a adaugat el hohotind.

— E atinsd de zei, a rostit strainul cu o asemenea uimire, ca
mi-am indreptat atentia spre el.

Ochii i s-au luminat. Dar nu de curiozitate sau de mirare.
Cumva, in semn de recunoastere. Numai ca era imposibil. Nu
ne mai intalniseram niciodata.

— O copild a Minervei, se pare.

Valerius si-a inclinat capul, incé privindu-ma atent. A con-
tinuat sd-si manance piersica si zeama i s-a prelins pe barbie.

— Pizda aia de zeita n-ar fi trebuit sa-i sfideze pe mai-marii
ei, a gemut Quintus, band lacom din pocalul cu vin.

Bunica ne spusese povestea Meduzei si a surorilor ei, cum
primiserad ele daruri speciale de la zeita Minerva. Eu n-o crezu-
sem niciodata. Asta pana in noaptea in care aproape cd-1 omo-
rasem pe Valerius, cea in care simtisem magia revarsandu-se
in mine.

— Fascinant! a exclamat strainul, pardnd usor preocupat.

— Dar de ce-o mai tii? a insistat Quintus. Mai ales ca stii
cat este de periculoasa. E doar un sarpe care asteaptd incolacit
sa te atace. Uita-te la ea! Chiar si-acum, ne priveste de parca
ar urzi ceva impotriva noastrd. Are pulsul linistit si inima rece
ca gheata.

Ranjetul lui Valerius s-a largit.

— Ah, dar se infierbantd suficient de mult!

Quintus a chicotit.

— Pun rdmasag ca asa e!
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Valerius a aruncat piersica pe jumatate méancata pe o tava,
stergandu-si degetele apoi de un pliseu al togii sale verzi.

— In plus, imi place cd-mi aminteste mereu si fiu atent.
Cand moartea locuieste in casa ta, nu lasi niciodata garda jos.

Ochii i-au sclipit amenintator, promitandu-mi fard cuvinte
ci niciodati nu avea si-mi mai ofere sansa si-1 omor. In acel
prim acces de furie, imi distrusesem ocazia. In loc sa planuiesc
cu grija si sd gasesc momentul potrivit, reactionasem la frica
si groaza de a fi violata. Imi ddruisem inima, trupul si sufletul
lui Jardani si nu puteam sa-i ingddui altui barbat sa ia ce nu-i
apartine. Reactionasem ca o femeie liberd, nu ca o sclava.

In prezent, nu mai aveam nicio speranti. Asta urma si fie
viata mea, fireste, in cazul in care nu-mi puneam capat zilelor.

Tanjeam dupa rdcoarea templului din spatele casei lui Va-
lerius. Singurul loc care-mi aducea alinare. Cand ma aflam in
tacerea lui, inconjurata de peretii reci, imi imaginam ca sunt
in propria cripta. Primeam cu bucurie incremenirea asemana-
toare cu moartea.

— Partea bund e cd n-ai nevoie de gura ei ca sa te folosesti
de ea cum trebuie, a addugat Quintus.

Barbatii au izbucnit in ras, cu exceptia senatorului mai
tanar. Ochii lui albastri au sclipit intens o secunda efemera.

— Al grija, consul Valerius!

Vocea lui devenise gravd, dragonul sdu facandu-si simtita
prezenta. Un val de putere mi-a alunecat pe piele si m-am infi-
orat toatd. Ceilalti trei s-au oprit din hohotit si s-au zgait la el.

— Moartea pandeste pretutindeni in Roma. Ar trebui sa
fim precauti. Nimeni n-a banuit cé legatul Iulian e un tradator,
si totusi... Legatul Ciprian, la fel, nu l-a banuit si acum e mort.
Pana si pe mine m-a pacalit, vorba aia, méana lui dreapta. Mai
bine sa aveti grija, domnilor senatori, altfel moartea o s va ga-
seascd mai repede decat credeti!
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Senatorul chipes, in albastrul casei Sapphirus, vorbise pe
un ton grav, patrunzator, domindnd toatd incéperea, dar si
pe barbatii mai marunti, doar cu cateva cuvinte. Pulsul mi-a
crescut din nou, iar de data asta nu de frica. Ci pentru ca
recunosteam o putere mai mare decét a stapanului meu, mai
mare decat a nenorocirii mele.

— Al dreptate, Traian, a incuviintat Valerius, dregandu-si
tulburat glasul.

»lraian.”

[-am lasat numele sd mi se plimbe prin minte, in timp ce
bérbatul isi ridica in aer cupa si sorbea din ea, aruncandu-mi o
privire scurtd. Pentru o clipd, am zérit albastrul intens al ochi-
lor de dragon.

Cu o avertizare care-i pusese pe stdpanul meu si pe tovarasii
sai scarbosi la colt, Traian imi oferise ceva la care nu indrazni-
sem sa mai visez... o razd de speranta.

Cu o fluturare scurta din mand, Valerius a rostit ragusit:

— Danseaza, Roza! Arata-ne ceva frumos!

Quintus a chicotit, intorcidndu-si privirea pofticioasa spre
Roza. Féra ezitare, m-am dus intr-o parte laterald a atriumului,
adancindu-ma in umbra unei coloane.

Quintus nu mintea totusi in privinta mea. Chiar aveam
inima de gheata si-mi inchipuiam adesea tot felul de situatii
in care urma sa-i omor pe toti. Numai cd, dupa ultima pe-
deapsd - inlantuita de patul lui Valerius timp de o sdptamana,
suferind din cauza biciuirii cu cravasa lui din piele si a violu-
rilor crunte, toate dovedindu-mi ca el este stapanul meu -, nu
mai incercasem sa fac nimic necugetat.

Acum supravietuirea era unicul meu tel. Sa trdiesc mai mult
decét el si sd-i fiu vandutd unui stipan mai bun. O inchipuire
de speranti, nu una reald. Insi reprezenta tot ce reuseam si-mi
imaginez in mod realist.
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Barbatii au rés, dar n-am auzit de ce. Nu-i mai ascultam,
desi il urmédream pe senatorul numit Traian. Il servise pe ge-
neralul infam, nepotul imparatului, care-si sfidase unchiul si
omorase un patrician pentru sclava lui.

De ce nu putuse si soarta mea sa fie asa? De ce ma abando-
naserd zeii si-mi dadusera o existenta mizerabila?

Aveam nevoie de templu si de usurarea pe care numai acolo
0 gdseam.

Andreas a intrat cu o altd carafd de vin. Purta tunica verde
matdsoasa, ce arata mai degraba ca o fustd scurtd, si o centura
subtire petrecutd peste un umar, lasandu-i pieptul aproape gol.
Andreas era un barbat frumos, un grec cu parul blond, luat in
sclavie de mic. Trdise in casa lui Valerius de la varsta de doi-
sprezece ani, satisfaicand poftele sexuale variate ale stapanului
sau inca de copil.

Cand cddeam in bratele depresiei, imi aminteam cd An-
dreas isi petrecuse toata viata de adult aici si cd, desi trupul
nu-i apartinea, sufletul ii ramasese intreg, frumos si luminos.
Pesemne cd pentru mine era mai rdu, deoarece inainte cunos-
cusem libertatea si dragostea. Intelesesem ce pierdusem in
noaptea in care romanii pe jumdtate dezgoliti imi omoraserd
familia si pe Jardani, iar apoi ma rapisera.

Bine macar cd Malina scapase! Sau cel putin asa speram.
Tata fi strigase sa fugd si o vazusem intrand alergand in pa-
dure. Niciunul dintre romani nu pornise dupd ea. Speram si
ma rugam incd din noaptea in care sora mea cea salbatica fu-
gise in lumea larga, departe de Roma. Daca scapase intr-ade-
var si ducea o viata mai bund, atunci puteam sa suport orice.

In timp ce reumplea pocalul lui Leto cu vin, Andreas mi-a
intalnit privirea si a schitat un suras slab spre mine. Intot-
deauna verifica sd vadd ce fac. N-as fi supravietuit in aceastd
casd de cogsmar dacd n-ar fi fost el.
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Noaptea asta ma agita in mod deosebit. Ma simteam fragila
si vulnerabila. Petrecerea nu era cu mult diferita de altele date
de Valerius, asa ca nu pricepeam de ce.

Ochii mi-au picat pe Traian, descoperind cd si el ma privea.
Am fost surprinsd sa constat cd el nu se uita la mine agsa cum o
faceau Valerius si Quintus. Pe frunte ii aparuse o cutd, de parca
incerca sa rezolve o ghicitoare.

Nu exista nicio ghicitoare aici, voiam sd-i spun. Eram exact
ceea ce vedea el. O femeie cu puterea de a-si omori dusmanii,
dar care fusese redusa la tacere din cauza unui cdpastru de aur
si a unei frici imense.

Disperarea a inceput sa-si infiga ghearele in carnea mea.
Daca nu-mi scoteam botnita cat mai repede, riscam sa ajung
iar pe marginea nebuniei. Se mai intamplase o datd, cind An-
dreas ma gdsise complet amortitd pe podeaua camerei mele.

Andreas si-a impins barbia in directia usii, sugerandu-mi
sa ma retrag discret. Valerius permisese acest lucru de multe
ori. Odata ce-si impresiona vizitatorii cu prezenta mea, pen-
tru el nu mai prezentam interes. Si nu le mai eram de folos nici
petreciretilor. Ii datoram recunostinti stapanului meu pentru
cd nu-si impdrtea sclavii cu oaspetii sdi. Numai el putea sa ne
foloseasca si sa ne maltrateze.

Cand Roza s-a invartit pe partea laterala mai indepadrtatd a
camerei, atragand ochii barbatilor, eu am coborat incet treptele,
dar nu inainte sd surprind privirea focoasa a tinarului senator.
Cu pasi marunti si usori, m-am strecurat afara din tricliniu si
am pornit pe holul lung, indreptandu-ma spre templul Dianei.

Inima imi bdtea mai repede, iar sdngele imi curgea ndval-
nic prin vene. Mintea si trupul meu tanjeau dupd o clipa de
usurare. De eliberare.

[luminata de opaitele cu ulei asezate in suporturile lor pe
perete, sculptura zeitei vanatorii se ridica impunatoare chiar in
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fata. Se gasea intr-o incapere micd a templului circular, incon-
juratd de stalpi si de plante, cu un oculus ce se deschidea spre
cerul de deasupra.

Zeita Diana fusese cea care strapunsese inima unui dragon
Sapphirus cu sageata in timp ce acesta se impreuna cu nimfa ei
preferata, Egeria. Cand il lovise sdgeata, dragonul isi lepadase
imediat culoarea albastrd, capatand nuanta pajistii pe care se
aflau. Povestea spune ca, desi Diana il dispretuia pe dragon
pentru ca-i furase afectiunea nimfei fara consimtamantul ei,
zeii mai inalti hotardsera sa pedepseascd unirea celor doi, 1a-
sandu-l pe el in viata si creand o noua casta de dragoni. Asa
se nascuse Casa Chrysocolla. Si tocmai de aceea o slaveau pe
Diana, zeita lor protectoare.

Eu o veneram dintr-un alt motiv. Sculptura sa din marmura
albd infatisa o rdzboinicd fioroasa, cu aripile deschise, cu arcul
tras si sageata tintind spre un dusman nevazut. Avea coarne
delicate si spiralate si o stola scurtd si mulata pe trupul puter-
nic. Privea incruntatd si concentrata spre adversarul ei.

Imi imaginam c4 tinteste spre inamicul meu, stapanul meu,
si de aceea ingenuncheam ca si acum la picioarele ei. Locul
acesta rece si tdcut era singura incapere din casd in care ga-
seam alinare si un sentiment vag de confort.

Mi-am plimbat degetele peste piatra rece si m-am intins
sa caut in spatele unei plante in ghiveci, unde tineam ascunsd
cheia si un cutit furat. Am inchis ochii, asteptand cu bucurie
senzatia de usurare pe care o aveam mereu aici, in liniste si
intuneric.



TRAIAN

B S

MAI AVEAM PUTIN $I-MI VARSAM $I MATELE PE SOFAUA DE MA-
tase a lui Valerius daca nu plecam iute de-aici. Il urasem din-
totdeauna pe omul éasta, din nenumarate motive — pentru
aroganta, depravarea si lacomia sa -, insa acum mai apdruse
inca un motiv sa-mi doresc sa-i retez beregata. Motivul tocmai
iesise din incapere.

Pe drumul imparatului Igniculus spre putere, fusesem mar-
torul multor acte de destrabalare nerusinata. Prin natura lor,
dragonii sunt creaturi posesive. Toti ne dorim propria co-
moara pe care sa o tinem protejata in barlogul nostru.
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Insd Igniculus practic le daduse ghes celor decizuti moral
sa doreasca si sa-si insuseascd mai mult decat era firesc, sa ce-
deze in fata poftelor lor dubioase si a dorintelor monstruoase.

Altfel, de ce-ar trata-o Valerius pe sclava sa, Lela, atat de in-
grozitor? Fata se imbracase ca o sotie de patrician, o batjocura
avand in vedere statutul ei de sclava. Pe deasupra, nenoroci-
tul ii pusese si-un cdpastru! De frica puterii ei, o amutise cu o
botnita de aur si o silea sé stea in picioare acolo, ca o sculpturd,
doar pentru amuzamentul sau. Barbatii ca el reprezentau mo-
tivul pentru care Roma avea nevoie sa fie curatata. Voiam sa-i
iau gatul pe loc.

— Am auzit ca generalul Drussus are grija de jefuitorii dia
din nord, pe care legiunea voastra n-a reusit sa-i casapeasca,
a zis Quintus, ranjind ironic spre mine si ficind semn sa i se
mai aduca vin.

— §i la ce jefuitori te referi? am intrebat nonsalant, urma-
rindu-l pe béarbatul care-i turna vin.

Inalt si bine facut. M-am intrebat in sinea mea daci i era
loial stdpanului sdu ori si-ar feri privirea in cazul in care cineva
ar intra nepoftit in casa ca si-1 ucida pe Valerius.

— Cei care au distrus Singidunumul. Barbarii pe care lasul
tau de general i-a lasat sa scape.

Acum imi captase atentia.

— Serios? Drussus i-a gasit? am intrebat pe un ton neutru,
aproape plictisit.

— Rapoartele care vin spun chiar mai mult de atét, a ada-
ugat Valerius. Generalul a reusit sa-i inconjoare pe unii din-
tre ei.

N-am mai putut sa raman la fel de nonsalant.

— I-a inconjurat? m-am interesat, aplecindu-ma in fatd
plin de curiozitate. Unde?
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Valerius a zambit larg. Savura sa fie singurul cu cele mai
multe informatii din incépere, acest lucru ddndu-i, in inchipu-
irea lui, o mai mare putere.

— Intr-adevir, asa e, a raspuns el, chicotind riuticios. Nu
va mai trece mult si vom auzi ca s-au predat.

— Drussus e sigur cd jefuitorii sunt cei pe care i-am intélnit
in Moesia? 1-am chestionat inca uluit, cici stiam un secret des-
pre ei, pe care eu si Iulian il pastraseram bine doar pentru noi.

Aveam convingerea ca nu sunt doar o simplé ceata de jefui-
tori, ci 0 armata de dragoni. Intalnirea noastri cu ei in Moesia
scosese in evidenta acest fapt, dar mai ales infruntarile pe care
el si Malina, femeia lui, le avuseserd cu dusmanul acolo.

— Asa sustin ei, a incuviintat Quintus, intinzandu-se dupa
o alta halca de carne de porc condimentata de pe tava. Au fost
surprinsi exact cand devastau o alta provincie romand, la nord
de Tracia.

— Sunt sigur ca imparatul il va recompensa gras pe Drus-
sus, dacd izbuteste sa le prinda regele, a adaugat Leto, rdgaind
satisfacut cand s-a lasat pe spate, ca sa se sprijine de sofa.

— Fard indoiala! a intdrit si Valerius.

— Tu ce parere ai, Traian? m-a iscodit Quintus dinadins, de
parca ar fi fost convins ca informatia ma va infuria.

Quintus nu pricepea insd ca eu nu eram ca el. Nu-mi castiga-
sem méndria si gloria omordnd oameni, ca parte a armatei lui
Cezar. Nu cautam nici faima, nici avere, cucerind alte popoare.
Fusese o necesitate ca sa supravietuiesc, apoi devenise o nece-
sitate, catd vreme eu si Iulian ne construiam propriul grup de
aliati, cu ajutorul cdrora sa curdtam Roma de barbati precum
Quintus. Deocamdata, trebuia sd riman aproape de dusmanii
mei, insa in acel moment n-am mai putut sa tac.

I-am sustinut privirea si am raspuns:
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— Drussus o sa se straduiasca, sunt convins de asta. Este un
general marunt si... bun.

Leto a pufnit cdnd mi-a auzit insulta la adresa unuia dintre
cei mai buni generali ai lui Cezar.

— Numai ca el nu intelege cd hoarda germanicé pe care am
intalnit-o noi nu e dusmanul cu care ne luptdm de obicei.

— Cum adica? a intrebat Valerius.

— In primul rand, ei nu se luptau ca si-si apere tinutul, sa-i
impiedice pe romani sa le acapareze teritoriul. Au atacat provin-
ciile romane si au ars tot ce-au intalnit in cale cu un scop: sa-i
arate Romei ca putem fi raniti, ca nu suntem invincibili. Ne-au
dovedit ca sunt vicleni si puternici. Nu trebuie subestimati.

— Ce tot trdncanesti acolo? a intrebat Quintus pe un ton
plin de dispret. Ca acesti barbari germanici se ridicd la nivelul
legiunilor romane?

Barbatul a pufnit.

— Spun doar ca va veni o vreme, cred eu, cdind nu Roma o
sa mai fie invadatorul. Si ea o sd fie cea invadata.

Iar eu o sa conduc invazia aceea, am addugat in gand.

— Ce absurditate, Traian! s-a rastit Valerius. Pe piméant nu
exista putere mai mare decat a noastrd. Nimeni nu poate in-
vinge dragonii.

Aroganta. Asta le va aduce cdderea.

M-am ridicat in picioare.

— Trebuie sa ma usurez.

Am zambit la ticerea plind de incordare pe care am la-
sat-o in urma mea pe cand strabateam tricliniul, spre arcada
ce ducea in casa lui Valerius.

In dreapta se auzeau glasuri, iar dinspre bucitirie, probabil,
se insinua un miros de mancare. Mai era un alt hol langa in-
trare, care pesemne ducea spre camerele sclavilor. Am strabatut
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zona deschisa de la intrare si holul din stinga, addncindu-ma
tot mai mult in casa.

La capatul holului se gaseau cateva saloane mici. La stinga am
vazut o arcada mare. Perdelele umflate de vant indicau prezenta
unei terase dincolo de ele. Probabil cd asta era dormitorul lui.
Am pasit spre el, pentru cd voiam sa-i descopar structura si in-
trarile dinspre gradina exterioara, dar m-a oprit un zgomot.

In directia opusi dormitorului se deschidea un coridor
lung. Nu vedeam péna unde duce sau cine scotea sunetul acela.
Am inceput sd-1 parcurg si opaitele cu ulei de pe hol au pélpait
cand m-am apropiat tot mai mult. Cineva fredona incetisor un
cantec.

Am cotit dupa un colt si am dat peste un fel de atrium, chiar
la capatul coridorului, departe de centrul casei. Plantele inalte,
luxuriante, si coloanele albe decorative inconjurau spatiul cir-
cular, cu tavanul boltit. Sculptura zeitei Diana pe un piedes-
tal agezat chiar in mijloc mi-a spus ca md aflu intr-un templu,
oarecum izolat de restul camerelor. Unii romani construiau
templele in interiorul caselor, mai ales in onoarea zeitei care le
proteja caminul sau familia.

Insd nu zeita m-a atras ca prin farmec, ci cAntecul ca de si-
rend — cu o melodie tulburdtoare, tanguitoare - m-a impins sa
ma apropii incet.

Cand am pasit printre palmierii inalti de la intrare, am des-
coperit o femeie ingenuncheata, care se legdna in fatd si in
spate in timp ce canta.

Era Lela. Avea o voce neobisnuit de frumoasd. Capastrul
auriu pe care-l purtase in timpul cinei statea intr-o parte, cu
cheita incd varata in incuietoare.

Nu m-a auzit cand am ajuns langa ea. Stétea chircita si con-
tinua sa cdnte melodia tulburatoare. Nu-i intelegeam versurile
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in limba dacd, dar cuvintele m-au strapuns direct in inima.
Un sentiment de pierdere dureros mi-a coplesit sufletul, la-
sandu-ma pustiit si nefericit. Acesta nu era doar un cantec
trist... ci unul in care tdnara isi exprima dorul de familie, de
casd sau de libertate, mi-am inchipuit. Poate toate trei. Mi-am
inclestat pumnii cand i-am simtit amaraciunea nemarginita.

Lelei i-a alunecat o méana din poald si i-a cdzut pe podeaua
de piatrd, langd ea. Am adulmecat imediat un iz metalic in aer,
simturile mi s-au ascutit si ndrile mi-au frematat. Atunci torta
i-a luminat stralucirea rosie de pe varful degetelor.

Instinctiv, m-am repezit spre ea, prinzand-o de incheietura si
de umar. N-a opus rezistenta, lasandu-se moale in imbratisarea
mea. In dreptul genunchilor, stola ei verde era botita si patati
si ea cu sange.

— Ce s-a intamplat? am intrebat pe un ton poruncitor.

Lela nu mai canta, ci doar fredona, cu ochii inchisi, ca in
transd. Nu-si tdiase venele, lucrul de care ma temusem cel mai
tare la vederea sangelui. Dragonul mi-a mériit in piept cu o
vibratie constantd care mi-a incordat muschii. Simturile mi se
ascutisera la maximum si nu m-am putut abtine sd-i ridic incet
materialul care-i acoperea poala. Pe interiorul coapsei drepte
am zdrit o rana subtire si lunguiatd, din care picura sangele. Insd
sirul de taieturi argintii si proeminente, randuite ingrijit pe inte-
riorul ambelor coapse, a fost cel care mi-a umplut sufletul de du-
rere. Cicatrici vindecate. Se ranise singura de multe ori si inainte.

— Ce-ai facut?

Am strans materialul in pumn si am incercat sa-l ridic si mai
mult, ca sd vad daca de data asta se taiase prea adanc si avea ne-
voie de cusdturi. Cand i-am atins pielea cu palma, Lela a tresa-
rit brusc, s-a rasucit si a repezit varful unui cutit spre fata mea.
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Am prins-o de incheietura si ea a scapat cutitul, lama aces-
tuia lovindu-se cu zgomot de piatrd. S-a asezat in genunchi,
smulgandu-si bratul din stransoarea mea, ala cd i-am dat re-
pede drumul.

— Sa nu ma atingi! s-a rastit ea cu ura, privindu-ma cu ochi
mari, ai caror pupile se dilatasera la maximum.

— Iti cer iertare! am zis, ridicand palmele la vedere. Nu in-
cercam decét sa vad daca esti ranita.

Fata a pufnit dezgustata.

— Rénita? Nu m-am miscat cand ea m-a strans de umeri si
buzele pline i s-au subtiat tot mai mult in vreme ce continua sa
strige la mine: Intotdeauna sunt rinit3. Foarte aproape sa fiu
ranita, revenindu-mi dupa ce am fost ranitd, urmarind cum
altii sunt raniti, inot intr-o rana infinita.

A clatinat din cap, iar atunci i-am vazut pletele negre si ma-
tasoase mai ravasite decat mai devreme, in timpul petrecerii
lui Valerius.

— Traiesc intr-o lume a rénilor, a suferintei si a durerii.

Ochii i erau sticlosi.

— Inteleg, am rostit incet.

Cand i-am simtit disperarea din voce am inceput sa simt o
stransoare in piept.

Nu numai cd-i vedeam durerea, dar eram constient cd ra-
nile pe care si le provocase o ametisera bine. Mai intélnisem
privirea asta la opiomani. Am tras adanc aer in piept, dar n-am
adulmecat nici urma de opiu sau alte licori periculoase, ci doar
izul dulce al sangelui ei.

Lela a clipit des de mai multe ori, smulgdndu-se din starea
de transa.

— Ce cauti aici, senatorule?

Ura ii picura de pe limba.



34 = JUuLIETTE CROSS <

— De ce te tai, Lela?

Atunci s-a strambat. Nu eram sigur daca tresérise din cauza
intrebdrii sau a altui motiv. S-a intins si mi-a apucat incheie-
tura, privind atent locul de care ma tinea si plimbandu-si de-
getul mare pe pielea mea. Mi-am dat seama cd-si freca sangele
de pe degete de pielea din zona incheieturii.

Pulsul mi s-a intetit si am inceput sa gafai. N-am fost sigur
de ce pand cand n-am simtit prezenta vie a puterii mistice. Pu-
terea zeilor.

Crezusem ca Valerius ndscocise o mica poveste cu ea, doar ca
sd para in fata celorlalti mai indraznet si mai curajos ca are o vra-
jitoare in casa. Se parea cd ma inselasem. Ma simteam intocmai
ca atunci cdnd puterea mi se revdrsa in vene $i ma schimbam in
dragon. Numai ca asta era usor diferita. Mai... feminina.

Nu auzeam racnetul bestiei care-mi invada fiinta, chinu-
indu-se sd se elibereze, ci simteam un val de putere hipnotizatoare,
efervescentd, care ma invéluia, asa cum stateam ingenuncheat pe
podeaua de piatra.

— E adevarat, am rostit bland. Chiar esti atinsé de zei.

Lela a continuat sa priveasca atent locul de pe manad pe care
mi-l freca usor cu degetul mare, desenand un cerc din san-
gele ei peste pulsul care-mi zvacnea in dreptul incheieturii. Nu
intelegeam ce face, dar se parea cd nu o puteam opri.

— De o zeitd, nu de zei, a replicat ea clar, chiar dacd vocea-si
pastrase tonul visator. Te vad, Traian.

Am inghitit in sec cand mi-am auzit numele iesind de pe
buzele ei, fard sa am habar de ce ma afectase atit de profund.
Rostindu-mi numele, parca ma prinsese intr-o capcana cumva,
izbutind sda-mi deschida fiinta si sa-mi descopere toate secre-
tele. Chiar si-asa, inima imi bubuia tot mai tare, dar nu pentru
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ca mi-ar fi putut cunoaste partile cele mai intunecate, ci pentru
cd, dintr-odata, chiar imi doream asta.

Lela si-a ridicat privirea spre mine. Pupilele incepuserd
sa i se micsoreze, scotdnd la iveala albastrul-inchis al irisuri-
lor, asemandtor cu nuanta Marii Tireniene departe de tarm.
Ma prinsese in mrejele addncului lor de miazanoapte si al
frumusetii chipului ei uimitor. Era cea mai splendida femeie
pe care o vazusem vreodata.

— O sa ma protejezi, a soptit ea suav, in vreme ce magia
apasa cu greutatea sa aerul din incépere.

O poruncd, nu o observatie.

La inceput, n-am reusit sd scot niciun un cuvant, gatuit de
senzatia stranie ce se rasucea in jurul meu tot mai strans.

— Asadar, esti o vrdjitoare, am confirmat.

Atunci ea a zambit si mi-a cucerit sufletul pe vecie. Nu era
un zambet menit sd te insele cu dulceata lui sau sa te ademe-
neascd. Totusi, ma simteam captiv si totodata sfarsit.

— Da, Traian, m-a asigurat ea, cu ochii plini de durere. O
vrajitoare fara putere.

Mi-a dat drumul si s-a lasat din nou pe spate, sprijinindu-se
pe calcéie si privind in jurul micului templu.

— Nu aici, in adancul infernului, a adaugat.

— Nu cred ca-i adevarat.

Si-a intors brusc capul spre mine, cu o expresie concentrata.

— Eu cred ca ai multa putere, i-am spus bland. Chiar si in
infernul in care traiesti acum.

— De parcad tu ai sti ceva despre lumea mea! s-a rastit ea
furioasa.

Pe neasteptate, am auzit pasi venind pe holul din spatele
nostru. Am sarit in picioare, gandindu-ma iute la un motiv
care sd-mi scuze prezenta in aceasta parte a casei.
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Lela n-a catadicsit nici macar sd se miste sau sd ascundd ca-
pastrul si cutitul de pe podea. Cand sclavul care ne servise vin
a intrat in templu, a cercetat-o iute pe Lela, apoi si-a indreptat
atentia spre mine.

— Am auzit pe cineva care suferea si am venit sd vad ce se
petrece, am explicat eu jalnic.

— Minciuna, a ripostat Lela, ramanand ingenuncheata si
uitandu-se la celalalt barbat.

Sclavul m-a ignorat, a luat capastrul si cutitul intr-o ména,
apoi a ingenuncheat si a cuprins-o pe Lela in brate.

— Gata, scumpo! Esti cu mine.

Fata i-a inconjurat gatul cu bratele, lasandu-si capul pe
umerii lui si inchizidnd ochii incet.

— S-a ranit singura, i-am zis barbatului.

El se rasucise sa plece, dar s-a oprit si m-a privit furios.

— Nu, dominus, a zis el, desi termenul folosit pentru ale ardta
respect dragonilor cu origine nobila era incarcat de dispret. Si-a
oferit putina usurare. Atéta tot. Voi avea eu grija de ea. Acum ar
trebui sa vé intoarceti la petrecere.

Sclavul s-a retras, plecindu-si fruntea scurt in fata mea, in
vreme ce tinea trupul molesit al Lelei in brate.

M-am luat dupa el, mergand incet pe holul central ce ducea
spre partea principald a casei. Barbatul i-a sarutat timpla Lelei,
facand sa mi se stranga stomacul.

— In noaptea asta te poti odihni, i-a spus el tandru.

— Posibil sa mad cheme, a murmurat ea, cu o durere sfésie-
toare in glas.

— Nu, iubito. Daca va avea nevoie de cineva, ma voi asigura
cd va fi vorba de mine. Acum dormil!

Dupa aceea, au cotit dupd un colt si au disparut din raza
mea vizuala. Cu o greutate in suflet pe care n-o mai simtisem
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de cand imi trimisesem surorile departe de Roma, pentru
siguranta lor, m-am intors in tricliniu. M-am scuzat scurt,
sustinand cd ma doare stomacul, si le-am zis cd plec, fard sa-mi
pese cd senatorul Quintus a zambit ironic, replicindu-mi:

— Sper ca nu te-am suparat cand am pomenit de victoria
generalului Drussus, acolo unde tu ai esuat, nu?

Nu diddeam doi bani pe ce credea Quintus. Trebuia sé ies din
casa aia. Sangele imi ardea, curgdndu-mi fierbinte prin vine, iar
dragonul din mine isi dorea sa fie eliberat ca sa poata zbura.

Cand am ajuns afara si am privit cerul, am zdrit cosasii-mor-
tii incercuind Roma, vreo sase la numar. Cel mai recent edict
soptit la urechea lui Valerius de catre Cezar, inaintat senatului
pentru aprobare si ratificat imediat, devenind lege. Nimeni nu
putea pardsi Roma fira permisiunea directd a imparatului, nici
plebeii, nici patricienii. Cosasii-mortii se invarteau ca sa im-
piedice plecarea cetatenilor, nu ca sa respingd dusmanii.

I-am facut semn baiatului de la grajduri sa-mi pregateasca
de indata calul. Acesta s-a miscat rapid si mil-a adus. Am urcat
pe el sil-am indemnat s-o ia la galop, simtind nevoia ca vantul
sa-mi biciuiascd fata.

In acel moment, nici tiranul Igniculus, nici lingdul mizera-
bil de Valerius si nici lacheul sdu Quintus nu imi provocau go-
lurile ingrozitoare din stomac.

Ci frumusetea misterioasd care gdsea alinare cand se taia,
care purta botnitd ca un afurisit de caine si care, cel mai proba-
bil, trebuia sa-si ascunda sentimentele fatd de iubitul ei, scla-
vul care o cdrase in brate ca s-o ducd la culcare. Fard indoiala,
amandoi erau folositi de Valerius in moduri abominabile.

Am urcat serpuind pe dealul Palatin, spre casa mea, $i mi-am
dat seama cd acesta nu era singurul motiv pentru care furia
aproape ca ma ineca in seara asta. Sarutul delicat al sclavului si
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cuvintele blande adresate Lelei imi trezisera dragonul. Maraitul
lui imi vibra in piept. Bestiei nu-i placuse deloc imaginea.

O reactie cat se poate de jenantd.

Ar fi trebuit s& md bucur ca biata femeie gasise putina
afectiune in inchisoarea in care trdia. Am intrat in curte, am
descilecat si m-am retras in confortul familiar al propriei case.
In tot acest timp, m-am simtit profund tulburat si innebunit de
mahnire. Din cauza Lelei.
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